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The article analyzes the effectiveness of applying innovative methods in the formation of professional foreign-
language competence by students of medical universities. Particular attention is paid to the analysis of such methods
as glossary, case and tandem. It is indicated that the preparation of the glossary is fixed by the work on oral and writ-
ten speech, in the course of which the student can make a clear idea of how this terms work. Taking into account all
these conditions, the compilation of the glossary becomes an effective form of independent work of students in terms
of the formation of professional foreign-language competence. The stages of work on the case are described, which
also contributes to improving the level of skills such as speaking and listening. The tandem method is considered for
the first time in the article as a form of classroom work that facilitates the involvement of the tandem partners in the
extra-linguistic experience and brings to a qualitatively new level the professional foreign-language competence of the
students.
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Modern education is aimed at comprehen-
sively developing the personality of the student
and mastering the students in a wide range of
competences: subject, communicative and pro-
fessional. Today, graduates of medical schools
have special requirements. During the studying,
the student should form not only professional
skills, but be prepared to solve problematic issues
and professional tasks in the face of an ever-
increasing flow of information, taking into ac-
count the globalization of the world space in gen-
eral, and professional in particular. In these con-
ditions, the formation of foreign professional
competence is of special importance. Knowledge
of foreign languages expands the range of availa-
ble professional information. On the other hand,
the patient always wants the doctor to speak to
him by the use his language, because he doctor
must fully understand the problems and desires
of the patient. And from this point of view the
second language skills in the conditions of global-
ization of the world space is a necessary condi-
tion for the professionalism of the doctor. That is
why, professional foreign-language competence
becomes an essential component of the training
of a graduate of a medical university.

Professional foreign-language competence
of medical students has already become the ob-
ject of consideration of researchers. So, this
problem is devoted to the dissertation of T.A.
Bayeva «Methodology of the formation of profes-
sional foreign-language competence of students
of medical universities in conditions of infor-
mation and educational environment ...» [1]. The
author reveals the essence of the formation of
professional foreign-language competence of stu-
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dents in the conditions of modern information
educational environment. T.A. Bayeva defines
professional foreign-language competence in as
«a dynamic integrative personality property that
assumes the presence of a certain amount of lin-
guistic knowledge, the ability to apply them in the
subject field of medicine and allows not only to
orientate in the special medical literature, to ex-
tract valuable information from it, but also to use
a foreign language as means of professional com-
munication» [1]. Thus, professional foreign-
language competence, while being communica-
tive, also covers the level of professional
knowledge. In his work, T. A. Bayeva analyzes
which skills correspond to each of these levels.
So, the language component presupposes the
possession of the sublanguage of medicine and
the ability to operate with this material in all
types of speech activity, and the professional
component means «readiness for creative profes-
sional foreign-language communication and pro-
fessional activity» [1]. The professional compo-
nent includes both the ability to choose the nec-
essary language facilities in the situation of pro-
fessional communication, and the knowledge of
the features of intercultural communication of
native speakers, the realities of the health system
in the country of the learning language and the
readiness for professional communication in a
foreign language. T. A. Bayeva offers effective
ways of forming such a professional foreign-
language competence of a medical student. So
she represents «a theoretical model for the for-
mation of professional foreign-language compe-
tence of medical students in the conditions of
information and educational environment» [1];
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and offers a system of the most effective technol-
ogies, methods and techniques for working with
students. However, the author does not consider
such a component as an independent work of
students. At the same time, the modern educa-
tional process assumes that most of the student's
time is occupied by independent preparation.

The importance of independent work in the
preparation of future professionals has already
been determined by teachers and scientists as
particularly important. Thus, A. P. Parakhonskiy
emphasizes that independent work has not only
learning but also educational significance. The
author notes that «the positive results of inde-
pendent work, education and self-education of
students in the process of university studying de-
termine the opportunities for their personal and
professional adaptation, indicators of health and
quality of life, emotional well-being; contribute to
the formation of a specialist capable of self-
improvement» [6]. A. P. Parakhonskiy sums up
the basic principles of organizing independent
work of medical students on the basis of profiling
disciplines. However, his conclusions are fully ap-
plicable to the disciplines of the general education
cycle, and, in particular, to professionally-oriented
foreign (Russian) language. Such principles as
systemacity, problematicity, focus on the for-
mation of certain practical skills, marked by A. P.
Parakhonskiy [6], can be regarded as common to
disciplines, not only professional, but also general
education. We agree with the author that the
independent work of students cannot have a
spontaneous character. It should also be careful
circumspect, as well as the classwork. Moreover,
in our opinion, the independent work of students
is more effective when it is combined with the
classwork and is controlled not only by a forma-
tive but also by a cumulative assessment.

By the words of A.Yu. Bugai, «the main task
of organizing the SIW is to create psychological
and didactic conditions for the development of
initiative and thinking in classes of any form». We
agree with the author that «the main principle of
the SIW organization should be the change-over
of all students to individual work and change the
formal performance of certain tasks with the pas-
sive role of the student to the organization of the
educational process, when the processes of cog-
nitive activity of the student are updated with the
formation of their own opinion at solving the set
of problematic questions and tasks» [2]. And
such a transition is possible only if the independ-
ent work of students is competently organized
and evaluated by the teacher. A. Yu. Bugai in his
article, emphasizes the decisive role of the teach-
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er in the organization of the SIW, «which should
work not with the student «in general», but with
a specific person, with its strengths and weak-
nesses, individual abilities and inclinations» [2].
At the same time, to increase the effective-
ness of independent work of students, research-
ers offer mainly traditional forms of work. For
example, A.P. Parakhonskiy suggests that «stu-
dents can, as an advanced instruction, indepen-
dently study the educational materials, analyze
what they read, select the main things, and sum-
mary the main information, working with primary
sources and methodological literature». A. Yu.
Bugai offers a summary, essay writing, drawing
up charts and tables, analysis of educational liter-
ature [2]. These forms of work are applicable not
only to theoretical disciplines. They can be effec-
tive in the study of a professionally-oriented for-
eign language. Thus, students who have maste-
red the basic knowledge of the language can al-
ready independently make charts and tables, stu-
dy the range of sources offered by the teacher.
Independent work of students in the study of
a professional foreign language, of course, has its
own specific forms. Studies devoted to the inde-
pendent work of students of non-linguistic, in-
cluding medical universities, are sufficient. We do
not make analyze this problem as a whole aim of
this article. The proposed forms of work take into
account both traditional and innovative methods.
Thus, the authors of the article «Independent
work of students in the process of teaching a for-
eign language in a non-linguistic university» sum-
marize the most popular methods of the SIW,
which have a personal-oriented approach. They
include methods of creating problem speech situ-
ations, project activities, cases and gaming meth-
ods [3]. As a form of organizing the independent
work of students, information and communication
technologies are increasingly being used. So,
among the innovative, we can note the technolo-
gy of the web-quests. The teacher selects a circle
of references, after which, the student studies the
relevant materials on the basis of which he cre-
ates a certain product (presentation, essay, re-
port, etc.). The theme of the use of modern infor-
mation and communication technologies was dis-
cussed in detail at the second All-Russian scien-
tific and practical Internet conference «Organi-
zation of independent work of students» on De-
cember 6-9, 2013 [5]. The conference materials
offer various forms of work based on information
and communication technologies. At the same
time, it is emphasized that these technologies
work effectively in teaching students to foreign
languages.
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A detailed article on the problem of species
and the forms of organization is proposed by M.
I. Smirnova and I. G. Korshunova [7]. The au-
thors analyze the available classifications of types
and forms of work in the study of a foreign lan-
guage in non-linguistic universities. They are
making conclusion that «there is still no single
approach to the interpretation of independent
work and related concepts» [7]. M. 1. Smirnova
and I. G. Korshunova propose their own classifi-
cation, which is detailed, and takes into account a
wide range of grounds for distinguishing certain
forms and types of work [7]. At the same time,
the authors proceed «from the definition of inde-
pendent work as any independent activity of stu-
dents in classroom, in off-hour time, with the
teacher and without him, but under his direct or
mediated management, which leads to the for-
mation of an independent personality, capable of
continuously replenishing and improving inde-
pendently obtained knowledge, skills, has the
skills of independent cognitive activity» [7]. It
seems to us the most accurate such characteristic
of the SIW. In our work, we will draw upon this
definition, following the authors. In addition, we
share the view of the authors of the article that
extracurricular work should be a logical continua-
tion of the classroom.

During the SIW, the student improves the
knowledge and skills that he acquired or began to
develop in the course of practical classes. At the
same time, an important factor in the successful
development of a professional foreign language
by students is the systemacity and regularity. In
addition, independent work of students is one of
the important factors of the formation of their
professional foreign-language competence. This
type of work allows the learner not only to build
independently the trajectory of mastering a cer-
tain part of the course, but also individually solve
problematic issues. As noted by U. I. Kopzhasa-
rova, N. A. Manuilova «The use of the problem-
solving activities for development of student au-
tonomy creates conditions for increasing motiva-
tion and quality of foreign language mastery and
continuous independent language education,
which is reasoned by the fact that within such
activity students take responsibility for their own
success in learning...the improvement of inde-
pendent work of students in the context of the
use of the problem-solving approach to the for-
eign language teaching and learning process cre-
ates the best opportunity for the development of
language skills, critical thinking of pupils; their
self-improvement and self-assertion» [4].

Thus, it is difficult to overestimate the im-
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portance of independent work of students in the
formation of their professional foreign-language
competence. However, the effect of this work can
be only with a competent organization by the
teacher. Fundamentals of this are laid already in
the formation of the educational and methodolog-
ical complex of the course and the distribution of
themes, forms and types of work when it is com-
piled. Less hours are devoted today to independ-
ent work of students than to practical classes,
and independent work of students with a teacher.
However, in addition to the «official» hours for
independent work of students, students can be
motivated for additional language learning, using
their free time. The question of motivation can be
a subject of special research. In our work, we will
only pay attention to the fact that properly select-
ed tasks for the SIW can become an important
factor in motivating students both for further in-
dependent study of the language and for further
improving the language skills after completing the
course of study at the university. For students of
non-linguistic universities this is of particular im-
portance, since the language, on the one hand,
does not constitute their basic, professional activ-
ity, but, on the other hand, is an important part
of their professional competence in the globaliza-
tion of the global society and information space.

To our opinion, the guarantee of the success-
ful organization of independent work of students
in the study of a professional foreign language
lies in the optimal choice of methods and forms
of work, taking into account the level of language
preparedness of students, the complexity of the
studying materials, a combination of traditional
and innovative methods. When the teacher
chooses the forms and methods of independent
work, he should evaluate their effectiveness in
the preparation of the professional foreign-
language competence of the medical student. All
of them should be clearly marked in the calendar-
thematic plan, have the SMART-goal and the pre-
cise criteria of evaluation. All these conditions will
allow to raise the level of professional foreign-
language preparedness of the student.

The aim of our work is to offer some kinds
of independent work, which, in our opinion, can
make professional foreign-language training of
students more effective. We rely on the experi-
ence of teaching foreign-students of the Karagan-
da State Medical University. Here the profession-
ally oriented Russian language is studied in the
fourth year. Only two credits are given for this. In
these conditions, the independent work of stu-
dents carries a heavy load. Learning the Russian
language at a professional level requires working
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out practical skills, in the first place. At the same
time, the study of a professional foreign
(Russian) language goes in parallel with clinical
disciplines. Here students have the opportunity
daily to communicate with Russian-speaking pa-
tients and staff of clinics. This creates additional
conditions for improving the language skills in a
professional aspect. This possibility of integrated
independent work should also be used and taken
into account when drawing up an independent
work program for students studying a profession-
al foreign language.

In this article, we propose to consider such
types of independent work as compiling a glossa-
ry, case and tandem. They have not yet become
the object of special study as a kind of independ-
ent work of students. At the same time, as our
experience of teaching shows, these types of
work prove to be quite effective in the formation
of professional foreign-language competence.

The compilation of a glossary refers to an
individual-separated, systematic, oral-written
forms of independent work of students with per-
spective, formative and summary control. This
type of work with an effectively formed body of
tasks allows to improve almost all types of speech
activity: speaking, reading, writing, listening. The
form of the assignment is oral-written. Here you
can use such types of exercises or tasks as practi-
cal, reproductive, reconstructive-variative, and
also language: lexical, grammatical, speech and
pre-speech. The compilation of a glossary to the
texts studied makes it possible not only to expand
vocational lexical stock, but also to improve the
sociocultural aspect of language learning. In addi-
tion, independent work on the glossary is com-
bined with classroom work. The teacher introduc-
es students to a particular topic, which will work
with the glossary, and then conducts formative
and summary control. Since the work with stu-
dents on the study of the professional Russian
language is built in the form of blocks, then each
task is assigned a task to compile a glossary. De-
pending on the topic, the volume of the glossary
may vary. For example, on the topic «Teeth» and
the topic «Digestive system» the number of
words in the glossary will be different. However,
for objective control the teacher gives to stu-
dents’ descriptors. And here the vocabulary mini-
mum and the maximum that the teacher defines
in accordance with the topic are specified.

The first stage of the work on the glossary
is conducted in a practical lesson. Students study
the basic text of the block. Work with the text is
carried out by the method of «Five P»: see the
text — mark the keywords — come up with ques-
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tions to them — view the text again — retell. These
keywords will form the basis of the glossary. Stu-
dents write out lexical units in the dictionarycopy-
book and write out their meanings and definitions
from the dictionaries. Since students are asked to
compose a glossary, then to each word they
should not just pick up the meaning, but make its
translation, provide comments and examples.

The second stage of work on the glossary
is already carried out within the framework of
independent work. Students are encouraged to
expand the interpretation of terms written down
in practical terms, and to supplement the glossa-
ries with other terms on the relevant topic. As a
source of information, not only dictionaries are
used, but also educational, scientific literature on
professional disciplines. An important part of
working on a glossary is to use the experience of
communicating with native speakers in the course
of studying clinical disciplines, both with clinicians
and patients. Here, students are given the oppor-
tunity to use heuristic and creative approaches.
So, for example, they fix, as they call this or that
body organ, this or that disease patients and phy-
sicians. For example, when studying the topic
«Teeth», students fix that molar teeth people are
called «kopeHHble 3ybbi». Or, for example, that
doctors use the phrase «ypanutb 3y6», and pa-
tients «BblaepHyTb 3y6». In this sense, the work
on the glossary improves the socio-cultural aspect
of language learning, and thereby enhances the
level of professional foreign-language compe-
tence. As a result of this work, the student signifi-
cantly expands the lexical stock on a professional
level. The student is able to understand not only
his colleagues, but also to achieve the main thing
— the opportunity to understand the patient, to
speak «in one language» with him.

Work on the glossary requires constant
monitoring by the teacher. This control should be
both formative and summary. When formative
control is checked, not only the filling of the note-
book with the glossary, but also the ability of the
student to use the written terms in a coherent
text, to understand the situation in which this or
that term is appropriate, how it uses it in the dia-
logue, how correctly it says and composes gram-
matical forms. These can be exercises for finding
correspondences, filling in blanks, translating of
English words by the Russian equivalents, adding
to sentences words from the glossary, filling out
forms, substituting necessary expressions into
dialogs. As a summary control can be proposed
tests with multiple choice, the search for matches
and creative tasks in the form of presentations,
writing independent texts on the topic, a business
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game with the preparation of dialogues on the
relevant topic, such as «Y gaHtucra», «Ha npue-
Me y ractpoaHTeponora», etc. The compilation of
a glossary should be supported by the work on
oral and written speech. The student should
make a clear idea of how a particular term that
he describes in the glossary in spoken and writ-
ten speech functions, in what situations of pro-
fessional activity he can apply. Taking into ac-
count all these conditions, the compilation of the
glossary becomes an effective form of independ-
ent work of students in terms of the formation of
professional foreign-language competence. At the
same time, one should pay attention to the fact
that independent work on the glossary should be
organically combined with the class work on a
certain topic and correspond to it. That is, if stu-
dents study the topic "3y6bl", then they make a
glossary on this topic. The summary control for
each topic of the glossary is carried out simulta-
neously with the control of the material of the
whole block.

If the compilation of a glossary is more
relevant to the traditional methods of working
with linguistic material, then the case method can
be attributed to innovative methods. It has be-
come widely used in the aspect of problem-
oriented learning. The case refers to active teach-
ing methods. At the same time, from the point of
view of classifying the forms and methods of in-
dependent work of students, using the case-
study, we use a group, lump-sum form of work,
using heuristic and creative types of tasks, which
allow improving all types of speech activity with
an oral-written and audiovisual form of presenta-
tion. The form of control is a summative. When
working on the case, you should also combine
the classroom and independent work.

Working with the case, you should follow
the traditional stages of work on it. At the same
time, introduction to the problem and setting of
tasks should be done within the framework of
classroom activities, for example, practical clas-
ses. The students are developing the case in the
group independently. Depending on the planned
number of hours, you can do an interim control
of the work on the case as part of the independ-
ent work of students with the teacher. The final
lesson is also conducted as part of the classroom
work, either in a practical lesson or at the SIWT-
class. Summative evaluation is carried out in the
final lesson. This takes into account how the stu-
dent worked on the case as a whole and how he
improved his language skills. To do this, you can
use the presentation of case results in the form
of presentations, and also combine this method
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with testing.

As a statement of the problem, both the
real situation and the modeled situation can be
used. As a variant of the case, two situations on
one topic can be proposed, the comparison of
which and the development of an optimal single
solution will be the task of the case. The case
method provides ample opportunities for integra-
tive learning. So, as a case situation, examples
from clinical disciplines and real practice of teach-
ing clinical skills can be used. For example, offer
to discuss the situation that took place during the
training in the clinic. In this case, of course, dis-
cussion and further decision of the case should
only take place in Russian. On the other hand,
problems related to the prevention of certain dis-
eases can become a problem for discussion. At
the same time, the subject matter of the case, as
well as in the case of a glossary, should corre-
spond to the basis topic of the block being stud-
ied and be a continuation of the work with the
central texts of the block.

For example, the case «[JokTop, noyemy y
MeHs kapuec?» is suggested. The following situa-
tion is suggested: A patient with caries comes to
the doctor and asks what he should do in order
to keep his teeth healthy in the future. You can
use fragments from commercials as problem
screensavers, where conditional patients com-
plain about tooth decay. This will help to improve
listening skills of students. Then the situation is
discussing in the group. «Kakue cpeacrtsa Hanbo-
nee 3(pheKTMBHbI ANS 3aWmThl OT Kapueca?»,
«Bnuset nu BbIGOPp NUTAHWS Ha COCTOSIHUE 3Y-
60oB?», «lapaHTMpyeT nn 3ybHas nacta 3awuTy
OT Kapueca?» problem questions suggested. Stu-
dents are divided into three groups, each of
which within a week or two develops its own
problem. To do this, they read to the literature,
ask the teachers of medical disciplines, in particu-
lar dentists, interview patients. We do not set out
in the article the purpose of giving a full descrip-
tion of the case. We only note that all these stag-
es of work should be carefully prepared and de-
scribed by the teacher. Work on the case proved
to be effective in the part where students con-
duct independent development of the topic. The
level of skills such as speaking and listening in-
creases significantly. The results of the develop-
ment of the topic students present in presenta-
tions. Since slides are supplied with short texts,
then writing and reading skills are also practiced.
Thus, the case proves to be an effective form of
independent work contributing to the improve-
ment of professional foreign-language compe-
tence.
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Practice shows that the method of tandem
can be an effective method of independent work
on improving professional foreign-language com-
petence. The results of the input and final testing
of the participants in the tandem meetings show
that as a result of this method, the level of not
only linguistic but also intercultural competence is
significantly increased. The tandem method has
been used in Europe since the 60s of the 20"
century. The essence of the method lies in the
extracurricular, including remote communication
between students studying each other's lan-
guages. So, at KSMU foreign students who speak
English learn the professional Russian language.
Local students, who speak Russian, study profes-
sional English. During the tandem meetings,
working in pairs, or small groups, students help
each other. Tandem meetings are held according
to established rules. To help participants develop
working sheets. They are designed in accordance
with the studied topics. In out-of-class time stu-
dents come to the so-called «Tandem Corner».
Here they take sheets with the topic they want to
work on. Unlike the methods discussed above, in
this case the student independently builds the
trajectory of his studies. That is, he can work out
a topic that has already been studied for classes,
or, conversely, try to learn in advance the materi-
al that will only be studied. In tandem meetings,
participants alternately communicate first on one,
and then in another language, strictly observing
this rule. In the course of the work, the partners
correct mistakes in each other's speech, suggest-
ing which language option is better to use in this
or that case. At the same time, such work is of a
practical nature, representing a process of com-
munication, not learning. In the course of tandem
meetings, students pay much attention to the
socio-cultural aspects of communication. As noted
in the sheets of reflection tandem participants,
the most interesting in communication are those
moments that relate to the culture, the features
of communication of the speakers of the lan-
guage being studied. In this sense, familiarization
with the extralinguistic experience of tandem
partners makes it possible to bring to a qualita-
tively new level the professional foreign compe-
tence of students.

During the work on the tandem method, vari-
ous types of tasks, interactive exercises, such as
interviews, discussion, communication, presenta-
tion, can be used. The question of how to moni-
tor the results of tandem meetings for the re-
searchers of this topic and the Methodists re-
mains open. In our work, we use feedback. These
are short questionnaires that include a catalog of
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errors and a reflection on what was learned. Such
a technique allows not only to monitor students,
but also to evaluate the effectiveness of the tan-
dem method as an independent work of students.
In addition, to supervise the teacher can invite
students to keep the diary of tandem, or make a
portfolio.

In the formation of professional foreign-
language competence, independent work of stu-
dents plays an important role. Methods such as
compiling a glossary, case study, tandem make it
possible to make this work more effective and
contribute not only to improving the language
level, but also improving the socio-cultural aspect
of professional foreign-language competence.
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CAMOCTOSTE/IbHAS PABOTA 1PY @OPMUPOBAHIN [TPODECCHOHAIIBHON MHOS3BIYHOV KOMITTEHELMN
CTY/IEHTA-ME/SIVIKA

KapararnanmHCkui rocy4apcTBEHHbIN MEAULMHCKUY yHUBEDCHTET (Kapararaa, KasaxcraH)

B cTtaTbe npoaHanuavpoBaHa 3(PheKTUBHOCTb MPUMEHEHWUS MHHOBALMOHHBLIX METOAOB Mpu (hOPMMPOBAHUM WMHO-
A3bI4HON NPOdECCMOHANBHON KOMMETEHUMW Y CTYAEHTOB MeAULMHCKUX By30B. Ocoboe BHUMaHWe yAeneHo aHanusy
TakMX METOAOB, KaK Fnoccapwii, Keic U TaHAaeM. YkaszaHo, YTO COCTaBfiEHWE rioccapusi 3akpensisieTcs paboToit Hag
YCTHOM W MUCbMEHHON peyblo, B XOAe KOTOPOW CTYAEHT MOXET COCTaBUTb YETKOE NpeACTaB/eHNe O TOM, Kak (yHKLMO-
HUpYeT TOT WM MHOU TepMUH. C yUYeTOM BCEX 3TWX YC/IOBUIA COCTaB/IEHWNE rNoccapusi CTaHOBUTCS 3cdekTuBHOM dop-
MOI CaMOCTOSITENbHOM paboTbl CTYAEHTOB C TOUKM 3peHusi hopMMUPOBaHUS NPOdECCUOHaNBHON MHOSA3bIYHOW KOMMETEH-
umn. OnucaHbl 3Tanbl paboTbl Haj KeCoM, KOTopasi TakXKe CrMocOoBCTBYET MOBBILEHWIO YPOBHSI TakMX HaBbIKOB, Kak
roBopeHue u ayampoBaHue. MeToa TaHAeM BrepBble paccMaTpUBaETCs B CTaTbe Kak (opMa ayaAMTOpHOW paboTbl, KOTO-
pasi cnocobCcTBYET MPUOBLLEHMIO K 3KCTPaSIMHIBUCTUYECKOMY OMbITY TaHAEM-NApTHEPOB W BbIBOAWUT Ha KA4YeCTBEHHO
HOBbI YpOBEHb NMPOECCHOHANBbHYHO MHOSA3BIYHYIO KOMIMETEHLIMIO 0DYYatoLLmMXCsl.

KrroyeBble ¢/108a; KOMMYHUKATVBHAsi KOMMETEHLMS,, MHHOBALMOHHbIE METOAbI, CaMOCTOsITeNbHas paboTa, rnocca-
PWI, KeWiC, TaHAEM, UHOCTPaHHbIE CTYAEHTbI, NPOMECCHOHANBHO OPUEHTUPOBAHHBIN PYCCKUIA S3bIK

E. P. Kennep-fleanykas, H. @. fOwko
CTYHEHT-MELUKTIH KBCIBU LUET TLIAIK K¥3bIPETTLIITH KAJIBITTACTBIPY/JAFBI JEPBEC XK¥MbICH/
KaparaHabl MEM/IEKETTIK MEAULMHE yHUBEPCUTETI (Kapararabl, Ka3akcraH)

Makanaga MeamumHa >XoFapbl OKY OpblHAAPbI CTYAEHTTEPIHIH KaCibn WeT Tinaik Ky3blpeTTiniriH KanbinTacTblpyaa
WMHHOBAUMSNbIK aAicTepai KonaaHyablH TuiMAainiri TanaaHaabl. Epekile keHin rnoccapuii, Keic »sHe TaHAEM CUSIKTbI
aaicTtepre 6eniHesi. Mnoccapuiiai KypacTbipy »a3balla Tin XaHe aybi3la Ceuney TiNiH AaMbITy XyMbiCbIMeH 6ekiTinesi
[eniHreH, 6yHblH 6apbiCbiHAA CTYAEHT KaHAal Aa 6ip TEPMUHHIH KbISMET €Tyi Typarnbl HaKTbl YFbIM KasbiNTacTbipaabl.
ATanfaH LWapTTapAblH eckepinyiMeH rnoccapuiiai  KypacTblpy Kacibu weT Tingik Ky3blpeTTinikTi  KanbinTacTbipy
TYpFbICbIHAH CTYAEHTTEpAIH Aepbec XYMbIC XXacaynapbiHblH TWIMAI Typi 6onbin Tabblnaabl. COHbIMEH KaTap ceiney
)KSHe TbiHAAM TYCiHY CMSIKTbI AaFadblnapbl AeHreiiHiH XOoFapbiilayblHa bIKManAacaTbiH KEACMEH XXYMBbIC Xacay KeseHaepi
cvnaTTanagbl. TaHaeM ofici Makanaga TaHAeM-CepiKTECTEpiHIH 3KCTPaNMHIBUCTUKANBLIK Taxipubere yMpeHyiHe
bIKNanaacaTblH XXoHE OKbITbINATbIH Ty/IFanapablH Kacibn WeT Tinaik Ky3blpeTTiniriH xaHa cana AeHreliHe KeTepeTiH
ayanTOPNbIK XYMbIC TYpi peTiHAe anFalwl Kapanyaa.

KinT ce34ep.; KOMMYHUKATUBTIK Ky3bIPETTiNiK, MHHOBAUMSMbIK S4icTep, Aep6ec XyMbIC, MI0CCapUiA, Keic, TaHaeM
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